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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ২৮৩৫ [আজািতক নাারঃ ১২১৬]

১৬। হ (كتاب الحج)
পিরেদঃ ১৭. ইহরােমর কারেভদ, ইফরাদ, িকরান ও তামাু হােজর জন ইহরাম বাধা জািয়য, একে উমরাহ ও

হােজর ইহরাম বাধাও জািয়য এবং িকরান হাজ পালনকারী কখন ইহরামমু হেব

َلع جخَالِ الْحدازِ اوجانِ ورالْقو تُّعالتَّمو جالْح ادفْروزُ اجي نَّهاو امرحالا وهانِ ۇجيباب ب

هنُس نالْقَارِنُ م لحي َتمو ةرمالْع

আরবী

ةرما بِععّتتَمةَ مم تقَدِم قَال ،عنَاف نب وسدَّثَنَا مح ،ميو نُعبدَّثَنَا ارٍ، حينُم ندَّثَنَا ابحو

ِبا نب طَاءع َلع ةً فَدَخَلْتيتُكَ الآنَ مجح يرتَص النَّاس فَقَال اميا ةعبربِا ةوِيالتَّر لقَب

رباح فَاستَفْتَيتُه فَقَال عطَاء حدَّثَن جابِر بن عبدِ اله الانْصارِي ‐ رض اله عنهما ‐

جلُّوا بِالْحهقَدْ او هعم دْىالْه اقس امه عليه وسلم عال صل هولِ السر عم جح نَّها

مفْردا فَقَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ احلُّوا من احرامم فَطُوفُوا بِالْبيتِ

جلُّوا بِالْحهفَا ةوِيالتَّر موانَ يذَا كا َّتح لالاوا حيمقاوا ورقَصو ةورالْمفَا والص نيبو

واجعلُوا الَّت قَدِمتُم بِها متْعةً ‏"‏ ‏.‏ قَالُوا كيف نَجعلُها متْعةً وقَدْ سمينَا الْحج قَال ‏"‏ افْعلُوا

ّنم لحي لا نَلو بِه مُترمالَّذِي ا ثْلم لْتلَفَع دْىالْه قْتس ّنا لالَو ّنفَا بِه مكرا آمم

حرام حتَّ يبلُغَ الْهدْى محلَّه ‏"‏ ‏.‏ فَفَعلُوا ‏.‏

বাংলা

২৮৩৫-(১৪৩/...) ইবনু নুমায়র (রহঃ) ..... মূসা ইবনু নািফ’ (রহঃ) বেলন, আিম উমরাসহ তামাু হাের

(হের/হেজর) ইহরাম বঁেধ তালিবয়াহ িদবেসর চারিদন পূেব (৪ িযলহা) মায় (মায়) পৗছলাম। লােকরা

বলল, এখন তা আপনার হা মা (মা)-বাসীেদর অনুপ হা (হ/হজ) হেয় যােব। অতএব আিম আতা

ইবনু আবূ রাবাহ এর িনকট উপিত হেয় তার কােছ মাসআলাহ িজেস করলাম। আতা (রহঃ) বলেলন, জািবর

ইবনু আবদুাহ আল আনসারী (রািযঃ) আমােক বেলেছন য, িতিন রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর

সে কেরেছন- য বছর িতিন সে কের কুরবানীর প িনেয়িছেলন এবং তারা কবল হাের (হের/হেজর)

(ইফরাদ হের) ইহরাম বঁেধিছেলন।
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রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, তামরা ইহরাম খুেল ফল, বায়তুাহ এর ওয়াফ

(তাওয়াফ/তওয়াফ) কর, সাফা-মারওয়াহ পাহাড়েয়র মােঝ সাঈ কর, মাথার চুল ছাট এবং ইহরামমু অবায়

থাক। যখন তালিবয়ার িদন আসেব- তখন পুনরায় হের ইহরাম বাঁধ এবং এটা তামাু হাের ইহরােম

পিরণত কর। তারা বলেলন, িকভােব আমরা তা তামাুেত পিরণত করব, অথচ ইেতাপূেব আমরা হের ইহরাম

বঁেধিছ? িতিন বলেলন, আিম তামােদর য িনেদশ িদি, তাই কর। কারণ আিম যিদ সােথ কের কুরবানীর প

না আনতাম তেব তামােদর য িনেদশ িদি, আিমও তপ করতাম। িক হাদী যথাােন কুরবানী না করা

পয আমার জন ইহরাম খালার সুেযাগ নই। অতএব তারা তার িনেদশ অনুযায়ী কাজ করেলন। (ইসলািমক

ফাউেশন ২৮১২, ইসলামীক সার ২৮১০)

English

Musa b. Nafi reported:
I came to Mecca as a Mutamattil for Umra (performing Umra first and then
putting off Ihram and again entering into the state of Ihram for Hajj) four
days before the day of Tarwiya (i. e. on the 4th of Dhu'l-Hijja). Thereupon the
people said: Now yours is the Hajj of the Meccans. I went to 'Ata' b. Abi
Rabah and asked his religious verdict. Ata' said: Jabir b. 'Abdullah al'Ansari
(Allah be pleased with them) narrated to me that he performed Hajj with the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) in the year when he took sacrificial animals with him
(i.e. during the 10th year of Hijra known as the Farewell Pilgrimage) and
they had put on Ihram for Hajj only (as Mufrid). The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
said: Put off Ihram and circumambulate the House, and (run) between al-
Safa and al-Marwa, and get your hair cut and stay as non-Muhrims. When it
was the day of Tarwiya, then put on Ihram for Hajj and make lhram for Mut'a
(you had put on Ihram for Hajj, but take it off after performing Umra and
then again put on Ihram for Hajj). They said: How should we make it Mut'a
although we entered upon lhram in the name of Hajj? He said: Do whatever I
command you to do. Had I not brought sacrificial animals with me, I would
have done as I have commanded you to do. But it is not permissible for me
to put off Ihram till the sacrifice is offered. Then they also did accordingly.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=49918

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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